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PROTOKOL KONTROLI
dzialalno$ci thumacza przysigglego — Darii Podemskiej,

os. Czecha 90/5, 61-290 Poznan (numer ttumacza TP/2471/05)

Kontrol¢ w dniu 29 sierpnia 2011 r. przeprowadzit:
Piotr Slusarski — starszy specjalista w Wydziale Kontroli, Prawnym i Nadzoru
Wielkopolskiego Urzedu Wojewodzkiego w Poznaniu, na podstawie upowaznienia

Wojewody Wielkopolskiego Nr 389/11 z dnia 23 sierpnia 2011 r.

Kontrola obj¢to okres od 1 stycznia 2008 r. do 31 grudnia 2010 r.

Kontroli poddano dziatalno$¢ thumacza przysieglego w zakresie prawidlowosci 1 rzetelnosei
prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia, o ktérym mowa w art. 16 ust. 2
ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza przysiggltego (Dz. U. Nr 273,
poz. 2702 ze zm.), okreslonego nastgpnie w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia
24 stycznia 2005 r. w sprawie wynagradzania za czynnosci tlumacza przysigglego

(Dz. U. Nr 15, poz. 131 ze zm.).

W trakcie kontroli ustalono, co nastepuje:

1. Pani Daria Podemska jest ttumaczem przysieglym jezyka hiszpanskiego, wpisanym
na liste tlumaczy przysigglych, prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci,
pod numerem TP/2471/05. Kontrolowana postugiwata sie pieczecia thumacza przysigglego
zawierajaca w otoku jego imie¢ i nazwisko, a w $rodku wskazanie jezyka w zakresie ktorego

ma uprawnienia oraz pozycje¢ na liscie thumaczy przysigglych. co jest zgodne z art.18 ustawy.

2. Kontrolowana przedtozyta repertorium w formie ksiggi, zawierajace ponumerowane strony.
Repertorium nie posiadalo rubryki dotyczacej odmowy wykonania tlumaczenia na rzecz
podmiotow, o ktorych mowa w art. 15 ustawy (zawierajacej datg odmowy, okreslenie organu
zadajacego tlumaczenia oraz przyczyne odmowy tlumaczenia) a takze rubryki na opis
tlumaczen ustnych (wskazujacy datg, miejsce, zakres i czas trwania tlumaczenia),
co bylo wymagane przepisami art. 17 ustawy o zawodzie thumacza przysigglego.

W kontrolowanym okresie tlumacz przysiggly nie dokonal w repertorium zadnego wpisu
(ostatni wpis dotyczy zlecenia z dnia 6 maja 2005 r.).

[Akta kontroli: str. 8 - 9 ]
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Integralng czes¢ protokolu stanowi potwierdzona za zgodno$¢ z oryginalem kserokopia

repertorium.

Thumacz przysiegly podpisuje i parafuje wszystkie strony protokotu w terminie 7 dni od dnia

jego otrzymania.

Podmiotowi kontrolowanemu przystuguje prawo do:

- zgloszenia, przed podpisaniem protokotu kontroli, umotywowanych zastrzezen do ustalen
zawartych w protokole kontroli. Zastrzezenia zglasza si¢ na pismie do Dyrektora Wydziatu
Kontroli, Prawnego i Nadzoru w terminie 7 dni od dnia otrzymania protokotu kontroli,

- odmowy podpisania protokotu kontroli z jednoczesnym ztozeniem w terminie 7 dni od dnia

jego otrzymania wyjasnien przyczyn odmowy.

Odmowa podpisania protokotu kontroli przez ttumacza przysiggtego nie stanowi przeszkody
do podpisania protokolu kontroli przez Kkontrolujacego 1 sporzadzenia wystapienia

pokontrolnego.

Protokot sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, z ktorych jeden wreczono

podmiotowi kontrolowanemu.

Na tym protokoét zakonczono.

Poznan, dnia 06.09.2011 r.

Daria Podemska Starszy specjalista
-, / Piotr Slusarski
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(miejsce, data i podpis kontrolowanego)




